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v Washingto-
zelo veseli radi uspešne 

e v severni Afriki. Nove 
samo to, ker ni pri-

liva nekaj dni prej. Ako 
^ bilo več demokratov 

, h v kongres. Predsed-
r^velt j e vedel, da bo 

a Pfišla, da, vedel je celo 
"J uro, toda je molčal in 
:ivel nekaj porazov pri 
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' z<3aj na vso sapo vsip-
'^iaštvo v Italijo, zlasti 
pilijo, ki leži tako nevar-

severne Afrike. Boji se, 
- Vazija Afrike od strani 
sn cet odskakovalna de-

Priprave za Slovenski 
narodni kongres 

lilvazij0 v Italijo. 
, ko flr, 
»ki V ^ o dobro, kot vedo 

In osi-
to 

da bi Sicilijanci z od-
tokami pozdravili Ame-
^rda še bolj kot so jih 

severni Afriki. 
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|Je llPanja, da bi se re-
,' a Argentina 
iril>aste 

^ v % 

S* i 

ločila od 
nevtralnosti. Ker 

^Publika čile kmalu 
dežnikom, bo Argen-

sama v Južni Ameri • 
tej vojni nevtralna, 
čakajo na volitve, ki 
) leto in upajo, da bo 

^ g a l kak kandidat, ki 
l^ lonjen kot na pri-

Justo. 

p a n j i h tednov je mno-
i ®ncoskih m o r n a r j e v 
I zaveznikom. Skoro z 
Sfnc<>ske ladje, ki je plu-

.ltl^°zernskem morju, je 
1 aJ mornarjev v mor-

11 ̂ išli v bližino zave-
°brežja. V Gibraltarju 

Sju s'ali ladjo za vsakim 
\1,1 Parnikom, ki je plul 
^ 0 Pobirali utekle fran-
" ^ r j e iz morja. Ti 

% S ? zaveznikom 
informacij. 

S ) nam bo vlada meri-
da jo bo dobila vsa-

Stara nad 15 let, po eno 
na dan uan. Uradza^voj-

'^.^Jo zdaj uvideva, da 
> ker je vzel v pošte v 

jj raslega prebivalstva, 
"kofetarjev." Sli-

'l^ dobili nekaj več 
bi priznali pomote, 

k ri rekel, da so 
L ^ a v o kave zdaj "ne-

'Jsi." 

«1 steklenic bodo 
2Je vratove. Ker se 

fe .Material za kovinaste 
^ °d o delali ožje vrato-

P°rabili manj mate-
Ifi % 

ft 
ale, 

da HIRH 
Se vpiše v armado. 

Vj.^dnik Camacho ga je 
'k\da bo 

i avarro, znani film-
je šel domov v 

nadaljeval v 

filmski magnati, 
\|« Neprestano oblegajo ' Iti » 
\ '> imajo zdaj lep iz-
\ 6 jih odkrižajo. Vpra-
I l ^ireg, zakaj niso v 
L. f i l m s k a zvezda" 

zavel preko države 
"<tiU Mer, ki je prinesel 

uten mraz in tudi ne-h 

Minilo je že precej tednov, kar so slovenski listi v Ameriki 
objavili vest, da je Jugoslovanski pomožni odbor slovenske sekcije 
zaključil, da skliče Slovenski narodni kongres, ki, naj se vrši še to 
leto. Neznosno trpljenje in ponižanje ter nepopisno strašna usoda 
nesrečnega in pod silnimi udarci nacifašističnega terorja izumira-
jočega slovenskega naroda v starem kraju #ias je dovedla do tega. 

V uradrfem naznanilu in apelu na organizacije in posamezni 
ke za sodelovanje, ki je tudi bil priobčen v slovenskih listih, smo 
poskušali bolj podrobno opisati, zakaj smatramo za nujno potreb-
no, da se kongres ameriških Slovencev vrši in kako si mi zami 
šljamo narodno zastopstvo. Osiščni tolovaji ne samo, da so naš 
narod okradli in oropali vseh dobrin, temveč ga koljejo in po zve-
rinsko pokončavajo ter si na vse pretege prizadevajo, da ga po-
polnoma iztrebijo in Slovenijo izbrišejo z zemljevida. Z druge 
strani so pa tajne in zlonamerne sile na delu. ki igrajo diploma-
tično igro za kožo slovenskega naroda in bati se je, da bo naša 
stara domovina spet prodana, pa če tudi zmagajo sile demokracije 

Naši bratje in sestre v starem kraju so brezpravni sužnji in 
ne smejo govoriti in protestirati, zato pa je nas ameriških Slo-
vencev, ki smo svobodni, sveta dolžnost, da se za njih zavzamemo 
In najbolj pripravno mesto za to je narodni kongres. Potrebno 
je, da vstane vsa ameriška Slovenija in protestira proti krivicam 
naših bratov v starem kraju ter zahteva osvoboditev in združitev 
vseh slovenskih krajev v lastni državi z obširno demokracijo in 
pravično socialno ureditvijo. In uslišani bomo le, ako pokažemo, 
da se za stvar resno zanimamo vsi in jo tudi moralno in gmotno 
podpiramo. Slovenski narod je kulturen in čeprav majhen, ima 
pravico do življenja ter enakega sožitja z drugimi kulturnimi na-
rodi sveta. Zato pa se je treba boriti in nastopati organizirano. 
In če bo naš kongres velik, kakor bi vpričo nujnosti položaja mo-
ral biti, bomo res lahko postali vplivni in dovolj glasni, da nas bo-
do slišali na pristojnih mestih in ves svet. . . In kako1 tolažbo bo 
prinesel naš glas trpečim rojakom onkraj morja, ki obupno pro-
sijo pomoči od svojih bratov in sester v dal.inji svobodi)! Ameriki, 
s katerimi bomo s pomočjo radia govorili za časa kohgresa! 

Nameravani kongres torej ni mala reč in tudi ne stvar samo 
nekaterih ljudi, temveč velika in nujno važna stvar, ki se tiče 
vseh naših rojakov in rojakinj v Ameriki. Tu gre za življenje in 
smrt vsega slovenskega naroda, pri čem moramo sodelovati ter to 
gibanje stoodstotno podpreti vsi, ne glede kdo smo in kaj smo ali 
kaj drugače počenjamo! 

Kongres je torej sklican in vršil se bo 5. in 6. decembra t. 1. v 
Clevelandu, O., v velikem slovenskem avditoriju na 6400 St. Clair 
Ave., kjer je najbolj primerno mesto za to. Za izvedbo kongresa 
je izmed JPO-SS izvoljen ožji odbor, ki je ves čas pridno na delu 
in vse priprave so v dobrem teku. Kongres obeta biti sijajen 
uspeh, pa čeprav je čas zelo kratek. 

Potrebno je pač, da bo zaželjena kooperacija od vseh strani. 
Pripravljalni odbor je že storil vse potrebne korake za referate in 
druge reči in od splošnega občinstva pa pričakujemo, da bo stvar 
resno in živo podprlo ter storilo svoje. 

Sklenjeno je bilo, naj bo zastopstvo na tem kongresu kolikor 
mogoče širokogrudno, tako da bodo imele besedo najširše plasti 
našega naroda. Pozvane so vse podporne, kulturne, gospodarske 
in politične organizacije in publikacije, da pošljejo svoje zastop-
nike. To uključuje centralizirane organizacije in njih podružni-
ce, samostojna društva in klube kakršnegakoli značaja, federaci-
je, društvene domove, časopise in revije ter sploh vse organizi-
rane slovenske inštitucije. 

Kakor že omenjeno, je važno, da bo naš kongres velik, kar 
pomeni, da mora priti skupaj veliko zastopnikov, da bo res tudi 
impozanten in učinkovit. Zato je potrebno, da izvoli delegata vsa-
ko društvo in vsaka ustanova, ki je upravičena do zastopstva. In 
kjer je društvo ali organizacija premajhna za zmaganje stroškov, 
je priporočljivo, da pošlje dvoje ali troje društev skupnega za-
stopnika. 

Pripravljalni odbor zato ponovno apelira n a vse, da volijo 
zastopnike čim prej mogoče ter da imena istih naznanijo podpi-
sanemu takoj po izvolitvi. 

V informacije tistim, ki vprašujejo za poverilnice, naj bo po-
vedano, da je za to dobro vsako pismo od organizacije ali usta-
nove, katero zastopa in se prosi, da jih izroče svojim zastopnikom 
pred odhodom na kongres. Posebnih tiskovin za to ne namera-
vamo pošiljati in jih tudi ni treba, pa tudi denarja za to ni. 

Glede priprave sporeda za kongres in programa sploh je vse 
že v teku in bo priobčeno enkrat pozneje. 

Torej, rojaki — naprej za velik in uspešen Slovenski narod-
ni kongres! , 

Za pripravljalni odbor • 
Vincent Cainkar, predsednik, 

2659 S. Lawndale Ave., Chicago, 111. 

ZAVEZNIKI SO 
V TUNIZIJI 

Poročila iz Afrike danes zju-
traj javljajo, da francoske čete 
v Tuniziji bijejo nemške parašu-
tarje in tanke ter tako priprav-
ljajo pot ameriškim četam, ki so 
že prestopile mejo v Tuniziji. 

Nemški parašutarji so se po-
lastili letališča zunaj glavnega 
mesta Tunisa in se hočejo zdaj 

Angleži imajo Tobruk 
S tem, da so Nemci prepustili Tobruk Angležem 

brez boja, kaže, da se mislijo umakniti z sever-
ne Afrike. Angleži so sklatili šest italijanskih 
letal, ki so bila na potu domov. 

Kairo, 13. nov. — Eno najvažnejših in močno utrjenih pri-
stanišč v severni Afriki, Tobruk,. je zopet v angleških rokah. 
Nemci so ga zapustili brez boja, bežeč pred Angleži iz Libije. An-

Naborne komisije bodo 
klicale oženjene v armado 

Najmanj 18 izmed 51 nabor-
nih komisij v okraju Cuyahoga 
namerava poklicati v armado do 

Razburkano jezero 1,000 oženjenih moških, ki so 
\ poškodovalo blizu brez otrok. Ti so zdaj vsi v raz-
L^arka 50 čolnov. Po-j redu A-3. Druge naborne komi-

pot ob jezeru v sije pravijo, da imajo še dovolj 
* V I samskih na listini. 

Grob v domovini 
Ivan Sterbenc je dobil potom 

Rdečega križa vest, da mu je v 
Starem trgu ob Kolpi umrl ju-
nija meseca oče Ivan, star 73 
let. Zapušča šest sinov, tukaj 
sina Ivana, v Eveleth, Minn., 
brata Jožeta, v Calumet, Mich., 
pa sestro Katarino Kure. 

polastiti tudi mesta. Francoska gleži so pričakovali, da se bodo Nemci gotovo ustavili v Tobruku. 
garnizija v Tunisu z uspehom 
obija napade nacijev. 

Francoska garnizija se je upr-. 
la Nemcem na apel admirala 
Darlana, ki je potegnil z zavezni-
ki. Vse francosko vojaštvo v se-
verni Afriki se je že pridružilo 
zaveznikom, ali j i m Vsaj ne na-
sprotuje. Francoski delavci v 
pristaniščih pridno pomagajo 
pri izlaganju potrebščin na su-
ho. 

Amerikanci so razbili 
Japoncem 30 letal 

Washington. — Mornariško 
poveljstvo poroča, da so Ameri-
kanci razbili Japoncem na 12. 
novembra 30 letal pri otoku Gua-
dalcanal. Formacija ameriških 
bojnih ladij je namreč 10 ur ne-
prenehoma obstreljevala japon-
ske pozicije na obrežju, ko so ja-
ponska letala napadla ameriško 
ladjevje. Japonci so pri tem iz-
gubili 30 svojih letal. 

Eno japonsko letalo, ki se je 
v zraku vnelo, je padlo na ame-
riško križarko San Francisco, 
pri čemer je bilo ubitih 30 mož 
posadke. Tudi rušilec Buchanan 
je bil zadet od japonske krogle 
in pet mož posadke ubitih. 

o 

Vemci so pobili nad 1,000 
Srbov v Vukovaru na 
Donavi 

London. — Jugoslovanski viri 
poročajo, da so na 29. septem-
bra pobili Nemci nad 1,000 Sr-
DOV v mestu Vukovaru ob Do-
navi. Med pobitimi je bilo mno-
go žensk in otrok v starosti med 
12 in 17 leti. V istem času so 
pa Nemci tam v bližini pobili 
nadaljnih 318 Srbov. Poročilo 
ne pove vzrok tega nemškega 
zverstva. 

Istočasno se poroča iz Pra-
ge, da so nemške oblasti obgla-
vile v Pragi 12 Cehov, 12 so jih 
pa ustrelile. Vsi so bili obdol-
ženi vohunstva. 

o 
Jutri ga bodo krstili 

Jutri bo Martinova nedelja in 
cas, ko je treba krstiti novega 
ohajčana. Tako bo tudi društvo 
Najsv. Imena fare sv. Kristine 
priredilo domačo zabavo jutri 
večer v šolski dvorani. To bo 
pristna Martinova zabava. Do-
mači farni župan Andreje Zde-
šar bo novega krstil in ga blage 
volje delil vsem obiskovalcem. 
Vsi ste vabljeni. 

čas za eno uro nazaj 
William J. Rogers, councilman 

15. varde, bo v pondeljek pred-
ložil v mestni zbornici predlog, 
da se v mestu pomakne čas za 
eno uro nazaj. Mr. Rogers pra-
vi, da morajo zdaj hoditi otroci 
v šolo, ko je še tema. 

Drugič na operacijo 
Louis Frank, ki se že dlje ča-

sa nahaja v mestni bolnišnici 
(City Hospital), se je moral v 
sredo podvreči že drugič težki 
operaciji. Obiski začasno niso 
dovoljeni. Želimo mu skoraj-
šno okrevanje. 

Angleška letala so tudi skla-
tila šest italijanskih transport-
nih letal, ki so letela iz Afrike 
proti severu, najbrže iz Tunizi-
je. Letala so bila natrpana nem-
ških vojakov, kar je zopet do-
kaz, da Nemci zapuščajo Afriko. 

Toda to je pa, v nasprotju s 
poročili, da vozijo osiška trans-
portna letala vojaštvo v Tunizi-
jo, da jo obranijo pred Ameri-
kanci. 

Tobruk je že večkrat menjal 
roke. Najprej ga je leta 1940 
vzel Italijanom general Wavell. 
Ko je potisnilo osišče armado 
generala Wavella nazaj, ni mo-
glo zavzeti Tobruka, ki se je bra 
nil 17 mesecev. Na 22. junija 
letos so ga Nemci vzeli z nasko 
kom. Zdaj ga imajo pa zopet 
Angleži v rokah. 

V sredo večer bo v Collinwood višji šoli 
jako zanimiva prireditev 

(— 
V sredo večer ob osmih, 18. novembra, bo v avditoriju Col-

linwood višje šole na .Five Points nadvse zanimiva predstava. 
Rekrutna postaja ameriške bojne mornarice bo kazala razne pre-
mikajoče slike iz življenja in vežbanja naših fantov mornarjev in 
druge zanimive slike. Vstopnina je popolnoma prosta za vse, To-
da ker se pričakuje ogromne udeležbe, se mladine izpod 16 let ne 
bo pustilo v dvorano. 

Prišel bo,tudi g. župan Frank J. Lausche, ki'bo vedel pove-
dati mnogo zanimivega. Predsednik odbora, John E. Lokar, je 
preskrbel za razvedrilo najboljše talente iz tukajšnjih gledišč.' 

Predstava bd trajala dve. uri in pol in kot pravi Mr. Lokar, 
takega vodvila Collinwood še ni videl. Vsak je prijazno vabljen 
in pridite zgodaj, da boste dobili dober sedež. 

Nuncij je obiskal naše 
ujetnike 

"Havas" poroča iz Vatikana: 
Mons. Bergoncini Duca, nuncij 

'v Italiji, je obiskal koncentracij-
sko taborišče, v katerem je in-
terniranih 5,000 Slovencev, sa-
mih katoličanov. Blagoslovil jih 
je v imenu papeža, razdelil jim 
verskih predmetov in svetinj i" 
tudi denarne podpore. Nuncij je 
obiskal tudi skupine dalmatin-
skih žen, ki so zaprte v nekem 
drugem taborišču. 

o 

Zopet rekord dosežen z 
novo ladjo 

San Francisco. — Ladjedelni-
ca Pacific Bridge Co. je izgoto-
vila 8,000 tonsko ladjo v 80 urah. 
S tem je posekala rekord Kai-

.serjeve ladjedelnice, ki je pred 
par dnevi izgotovila ladjo v 111 
urah. 

o 
V bolnišnici 

V St. Lukes bolnišnici v sobi 
št. 208 se nahaja Mrs. Ana 
(Habian) Arko iz 10314 Reno 

•Ave. Bila je operirana na sle-
piču. Prijateljice jo lahko ob-
iščejo. 

Položaj se je obrnil v prid 
zaveznikom, pravi 
Josef Stalin 

Moskva, 14. nov. — Ameriška 
in angleška ofenziva v Afriki je 
obrnila vojaško in politično sta-
lišče v Evropi v prid zaveznikov, 
je izjavil Josef Stalin. Ta ofen-
ziva je prvi korak, da se bosta 
Nemčija in Italija kmalu zrušili, 
zatrjuje Stalin. 

Vodja Rusov hvali ameriške 
in angleške voditelje, ki so tako 
spretno izpeljali o f e n z i v o v 
Afriki. Ta ofenziva bo kmalu 
olajšala breme Rusije na vzhodni 
fronti. Obenem obljubuje, da bo 
tudi ruska armada doprinesla 
svoj delež. 

Iz bolnišnice 
Mrs. Dorothy Strniša iz 13608 

Coit Rd. se je v sredo povrnila 
iz bolnišnice domov. Prijate-
ljice jo zdaj lahko obiščejo na 
domu. 

K molitvi 
Članice društva sv. Kristine 

št. 219 KSKJ naj se zbero no-
coj oh osmih k molitvi za pokoj-
no sestro Cecilijo Bradač, 20974 
Miller Ave. 

ta M 

Naši 
vojaki 

m m i* 

Pvt. Louis Znidaršič, ki služi 
Strica Sama v taborišču White, 
Oregon, je prihitel domov, da 
obišče svojega bolnega očeta, 
Joseph Znidaršič 1188 Norwood 
Rd. Louis ostane doma do če-
trtka in prijatelji ga lahko ob-
iščejo na domu. 

Iz Great Lakes, 111. pride no-

coj na dopust za 32 ur Anthony 
T. Suponcic, sin dobro poznane; 
Mts. Frances Suponcic iz 10581 
E. 69. St. Rad bi se sestal s ! 

svojim mlajšim bratom Fran-
kom, ki s6 je tudi vpisal k mor-
narici in ki odide od doma 18. 
novembra. Obema želimo vso 
srečo in zdravja. 

NAJNOVEJŠEVESTI 
IZ DOMOVINE 

Vojaško vojno sodišče, odsek 
v Ljubljani, 'je izreklo naslednje 
sodbe: 

V zadevi proti šušteršiču An-
tonu, sinu Antona in pok. Uršu-
le Poženel, roj. na Turjaku 13. 
IX., tamkaj bivajočem, v zapo-
ru : 

V zadevi proti Juncu Josipu, 
sinu pok. Antona in Matičeve, 
roj. v Lazah 24. II. 1921., tam-
kaj bivajočemu, v begstvu; 

V zadevi proti: 1. škrlju Ciri-
lu, sinu pok. Jakoba in Marije 
ščurk, roj. na Turjaku 7. VII. 
1915, delavcu, v zaporu; 

2. škrlju Matiji, sinu pok. Ja-
koba in Marije ščurk, roj. na 
Turjaku 23. II. 1912, delavcu, v 
zaporu. 

Vojaško vojno sodišče vrho-
vnega poveljstva Oboroženih sil 
za Slovenijo-in Dalmacijo, odsek 
v Ljubljani, je izreklo naslednjo 
sodbo proti Pustoslemšek Tjaši, 
hčeri Franceta in Franje Ljubi' 
roj. 1. VIII. 1920. v Ljubljani in 
tamkaj bivajoči na Resljevi ce-
sti 30. dijakinji, blagajničarki 
pri kinu "Matica" v zaporu; 

Nikolettiju Rudolfu, sinu pok. 
Franceta in Marijane Albreht, 
roj. 15. IV. 1921. v Iiovtah in 
tamkjaj bivajočemu, v zaporu, 
obtoženemu: obsoja vsakega po-
sebej na dosmrtno ječo, s stroški 
in zakonitimi posledicami, vklju-
čno, trajne zabraiie javnih služb, 
zakonitega preklica in objave 
sodbe v listih "II Piccolo" in 
"Jutro." 

• o— 
Iz okraja Cuyahoga jih je 
že več kot 50,000 v 
armadi Strica Sama 

Golumbus, O. — Zdaj so prvič 
na razpolago številke, ki kažejo, 
koliko je dal dozdaj okraj Cuya-
hoga 'je vojakov ameriški arma-
di. Obvezna vojaška sulžba jih 
je poklicala 38,287, prostovolj-
no se jih je pa javilo 12,814, to-
rej vsega skupaj 51,101. Te šte-
vilke zaznamujejo oboroženo si-
lo iz našega okraja samo do kon-
ca meseca oktobra. 

Koliko jih služi v ameriški 
bojni sili točasni iz vse države 
Ohio, je pa vojaška tajnost. Tu-
di je vojaška tajnost, koliko jih 
bo poklicanih pod orožje v no-
vembru in koliko v decembru. 
Toda zadnji dogodki v Afriki bo-
do imeli najbrže za posledico 
večje število novincev. Nekate-
re naborne komisije bodo naj-
brže drugi mesec tudi klicale 
oženjene moške brez otrok, če je 
njih listina samskih že izčrpana. 

o 
Švica bo zastopala Fran-

cijo v U. A . 
Washington. — Švicarsko po-

slaništvo bo zastopalo Francijo 
v Zed. državah, odkar je fran-
coska v l a d a prekinila diplo-
matske od noša je z A m e r i k o . 
Francoski diplomatski štab pa 
ni pod nobenim nadzorstvom in 
se svobodno kreče. 

o 
45 letnica poroke 

Mr. in Mrs. Mary Zalar iz 
171. St. bosta jutri obhajala 
45-letnico srečnega zakonskega 
življenja. Sorodniki, prijatelji 
in znanci jima kličejo: še mno-
go let zdravja in sreče. 

o 
Albia, Iowa. — Dne 6. novem-

bra je tukaj umrla Mary Zaje, 
stara 58 let in doma iz Trzina. V 
Ameriki je bila 22 let in zapušča 
moža in dva^sinova. 
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Nekje v svobodnih planinah 
Jugoslavije 

John Paris, predstavnik ameriške časnikarske agen-
cije United Press v Londonu, je prejel od generala Mihaj-
loviča, vrhovnega poveljnika jugoslovanske vojske, na-
slednje poročilo, napisano za United Press: 

"Pozdravljam idejo, da se opiše ameriški javnosti bor-
ba naših četnikov in drugih domoljubov, ki vodijo boj za na-
rodno neodvisnost in človeško svobodo. 

Naše gore so nepremagljive trdnjave demokracije. 
Kresi, ki zagore ponoči v naših planinah, kadar se narod 
pripravlja za zgodovinska zbiranja, so simbol našega ne-
upogljivega duha. 

Zdaj so tudi simbol srditih bojev proti fašističnemu su-
ženjstvu. Naš odpor kaže našo odločnost in voljo, da hoče-
mo v svobodi živeti. , 

Velika ameriška demokracija navdahnuje z upanjem 
vse naše bojevnike po naših svobodnih planinah. Ona navdu-
šuje tudi vse druge podjarmljene narode širom Evrope. P o -
polnoma se zavedamo, da Zedinjene države zdaj kuje jo 
orožje za zmago. 

Storite kar morete, da bo to orožje skovano čim moč-
nejše in čim boljše, tako, da bomo prisilili krutega sovražni-
ka, da se ukloni in poklekne, predno uniči nove milijone člo-
veških življenj. 

Mi bomo vztrajali na teh poraščenih bregovih in strmi-
nah Jugoslavije tako dolgo, kakor le mogoče. Dejstvo, da 
je Amerika z vsemi svojimi borbenimi silami stopila v boj, 
je ustvarila neomajano vero v zmago. 

Amerika ni le nov kontinent; v njej je utelešen tudi 
nov duh. 

Iz tega novega duha se bo rodil nov svet, ki bo moral 
biti bolje organiziran in na pravičnejši osnovi, nego dana-
šnji, ki iz enega trpljenja prehaja v drugo. 

Glas Amerike bodo čuli vsi ! Oči vseh narodov, ki lju-
bijo svobodo, so uprte v Ameriko . . 

To so besede pravega junaka! To so besede svobodne-
ga Jugoslovana! To so besede moža, kateremu lahko brez 
skrbi zaupamo vsi. Takega voditelja potrebuje danes božja 
martra Jugoslavija. Takega voditelja, pravimo, in samo ene-
ga voditelja, okrog katerega naj se strnejo, bi se morale str-
niti vse borbene sile, ki so danes še preostale v Jugoslaviji. 

Mož, ki govori tako, ne more biti izdajalec svojih jugo-
slovanskih bratov. Kot takega smo si ga vedno predstavljali 
in v takega imamo mi še danes vero. Zato nas je pa bolelo, 
ko smo slišali, da mu nasprotuje lastna domača fronta. Da, 
trgalo se nam je srce ob misli na civilno vo jno v Jugoslaviji. 
Prav ima^Prosveta, ki pravi, da nam to povzroča glavobol. 
Toda ne brez potrebe, kot trdi Prosveta. 

Naš namen je iskren, naša želja gre iz našega svobod-
nega srca, da bi bili vsi trije jugoslovanski narodi edini in 
složni v teh urah preizkušnje. To je potrebno zlasti doma, 
kjer j e nevarno vsako deljenje odpora. 

V Jugoslaviji ne sme biti dveh vrhovnih vojskovodij . 
Eno vrhovno poveljstvo in samo eno, to je naš nasvet. In 
do danes priznamo mi samo enega vrhovnega poveljnika v 
Jugoslaviji in to je Draža Mihajlovič. Le potem bo mogoče, 
d a b o d o našli Združeni narodi v Jugoslaviji dobro priprav-
ljen teren za invazijo. 

Ko so Amerikanci in Angleži izvedli invazijo v franco-
sko Afriko, so izbrali za vrhovnega poveljnika enega moža 
in ta je Amerikanec Eisenhower. Le tako je bil možen 
uspeh. Podobno velja tudi za Jugoslavijo. 

Torej naj ne pripoveduje nekdo o kakem glavobolu, ki 
ga nam povzroča nesporazum v jugoslovanskem odporu, 
tak i , ki podpirate in poveličujete razne samostojne pojave, 
neizmerno škodujete jugoslovanski stvari pri zavezniških 
vladah. To vemo! Jugoslovanskemu vprašanju naklonjene 
vlade s paznim očesom motrijo razvoj odpora v Jugoslaviji, 
ker je to zanje skrajno važno, ako mislijo tam odpreti inva-
zijsko fronto. Najti morajo tam eno vodstvo, na katero se 
bodo lahko obrnili, ki bo ž njimi izdelal načrte za ofenzivo 
proti severu. 

Naziv "partizani" ni bedasta kaprica, ki jo lahko igno-
riramo, kot pravi Prosveta. Po člankih v nekem slovenskem 
dnevniku vidimo, da tam ne smatrajo to kot kaprico, ampak 
kot glavno odporno silo zlasti v Sloveniji. In če ima ta "ka-
prica" tako moč, da je lahko zainteresirala komunistično 
Časopisje po vsem svetu, da je udarilo po Mihajloviču, potem 
jc ta "kaprica" zelo močna sila. Mi tukaj jo, seveda, lahko 
ignoriramo, toda v Jugoslaviji jo pa ne. 

Ne. mi je ne smemo ignorirati, ampak udariti po nji 'kot 
po nepotrebnem zlu, ako hočemo, da bodo jugoslovanske 
gore in planine res nepremagljiva trdnjava demokracije. 
Kresovi, ki zagore ponoči na jugoslovanskih planinah, naj 
kličejo vse tri jugoslovanske narode k skupni akciji, pod 
eno vodstvo. 

Mislimo, da se Draža Mihajlovič, junak Jugoslavije, ne 
vara, ko s polnim zaupanjem zre v pomoč iz naše nove do-
movine, Amerike. P o m o č bo gotovo prišla! Mi pa bomo sto-
rili vse 'v svoji moči, da naši ameriški vladi pomagamo v 
njenem gigantskem naporu. Saj bo njena zmaga zmaga, nas 
vseh in zmaga vsega demokratskega sveta. 

BESEDA IZ NARODA 
Pozor, Collinwood! Glas iz Newburga 

V nedeljo popoldne bo ves se-
verovzhodni del Clevelanda po-
častil fante naše mornarice. Ob 
2:30 popoldne v nedeljo 15. no-
vembra bo ena največjih parad, 
kar jih je še Cleveland videl. Po-
vorka se bo pričela na 134. cesti 
in St. Clair Ave. ter se bo vila 
vzhodno po St. Clair Ave. do 
Five Points, po 152. cesti do 
NYC mostu. 

V povorki bo velika skupina 
mornarjev, policija na konjih, 
skupine na motornih kolesih, 
člani civilne obrambe, šest godb, 
osem vežbalnih krožkov, armad-
nih trukov in mnogo drugih sku-
pin. V paradi bo več kot 2,000 
uniformiranih oseb in parada bo 
trajala dve polni uri. Bodite tam 
in pripeljite svojega prijatelja. 

V sredo večer 18. novembra, 
začenši ob osmih zvečer bo pa v 
avditoriju Collinwood višje šole 
prireditev mornarice. Preskrbe-
lo se je najboljše umetnike iz 
m e s t n i h gledišč, mornariški 
vodvil in drugo. Zabava bo tra-
jala dve uri in pol. Glavni go-
vornik bo pa naš župan Frank J. 
Lausche. 

Vse to bo popolnoma zastonj! 
Pridite zgodaj, da boste dobi-

li sedeže. Kdor bo hotel kupiti 
kako obrambno znamko ali ob-
veznico, bo za to poseben prostor 
tam. 

Ker se pričakuje velike udele-
žbe, se ne bo dovolilo vstopa otro-
kom izpod 16. leta.' 

Pridite, da boste videli eno 
najlepših vodvil predstav, ka-
kršne še ni bilo v Collinwoodu. 
Pokažite, da ste z našimi fanti, 
ki služijo pri mornarici in se 
udeležite v nedeljo parade, v sre-
do pa te prireditve v<3ollinwood 
višji šoli. 

John E. Lokar, 
predsednik odbora. 

o— 
Ob dvajsetletnici 

Društvo Cvetoči Nobel št. 450 
SNPJ bo praznovalo dvajsetlet-
nico svojega obstanka v nedeljo 
15. novembra v Slovenskem dru-
štvenem domu na Recher Ave. 
v Euclidu, Ohio. Odbor društva 
je naprosil razne talente, da bo-
do nastopili na programu. 

Nedeljski program je zel0 bo-
gat, vsebuje razne instrumen-
talne in pevske točke ter druge 
nastope. Nastopili bodo naši har-
monikarji skupno in posamezno, 
v petju pa bodo nastopili tudi 
skupno potem pa tudi v solo in 
Ivospevih. Nastopil bo tudi pev-
ski zbor "Slovan." Videli boste 
tudi Batan. 

Začetek programa bo ob 3:30 
popoldne. Cenjeno občnstvo je 
vljudno vabljeno, da se udeleži v 
velikem številu, posebno pa bi 
bilo želeti, da bi se prav gotovo 
vsi člani udeležili te pomembne 
društvene slavnosti. 

Torej na svidenje v nedeljo 
popoldne v Slovenskem društve-
nem domu na Recher Ave. 

F. Požar. 

Prisrčna hvala 
Tem potom se hočem zahvali-

ti vsem znancem, prijateljem in 
sorodnikom, ki so posetili moj 
poslovilni večer v Delavski dvo-
rani na Prince Avenue in sicer 
v soboto, dne 7. novembra. Ker 
se mi je nemogoče v s a k e m u 
osebno zahvaliti, priobčim to ja-
vno zahvalo za vse: Posebno pa1 

se hočem zahvaliti pevcem pev-
skega zbora "Slovenia" in vsem, 
ki so pomagali, da so bili navzo-
či dobro postrežem. Ne smem 
pa prezreti mojih staršev, ki so 
vse to pripravili. Vsi mi osta-
nete v spominu in upam, da se 
kmalu zopet snidemo. Torej, še 
enkrat — prisrčna hvala vsem! 

Eddie Zabukovec. 

Zopet je prišel lepi jesenski 
čas in zopet so se mladi pevci in 
pevke zbrali skupaj pod vod-
stvom g. Ivana Zormana, da pri-
redijo svoj jesenski koncert v 
nedeljo popoldne, dne 15. no-
vembra ob 4. uri v Slovenskem 
narodnem domu na 80. cesti. Ker 
pa bodo tudi praznovali desetlet-
nico so se namenili, da priredijo 
tak program, ki bo gotovo vsa-
kemu ljubitelju petja všeč. De-
set let res ni tako velika doba, 
toda ako pomislite, kako so se 
borili naši starši in prijatelji, da 
obdržijo mladino skupaj v zbo-
ru, v katerem se bo učila lepa 
slovenska pesem, smo lahko po-
nosni da zbor "črički" danes še 
stoji. 

Ob priliki desetletnice vam 
bodo zapeli sedajni mladi pevci 
in pevke zbora "črički" več pri-
mernih narodnih slovenskih pe-
smi, in sicer v prvemu delu pro-
grama. V drugemu delu pro-
grama pa nastopijo prejšnji pev-
ci in pevke zbora, danes že odra-
sli fantje in dekleta, ki so kot 
mlade deklice in dečki pristopili 
v zbor deset let nazaj ali v teku 
deset let. K zaključku pa nasto-
pijo sedajni pevci zbora in prej-
šnji pevci zbora skupaj ter za-
pojo lepo in ganljivo "Himno 
ameriške mladine." 

Vljudno torej vabim vsakega, 
ki se hoče razveseliti v družbi 
"ičiričkov," in vsakega, ki ljubi 
slovensko pesem, da pride v ne-
deljo v Newburg v dvorano, ker 
vem, da bo imel popoln užitek za-
nimivega programa. Pokažite 
nam mladim, da se še zanimate 
za nas in da želite, da bi še naprej 
peli priljubljeno slovensko pe-
sem. Vstopnina bo samo 50 cen-
tov. Mladinavas kliče — prosim, 
odzovite se na njih klic! 

Po koncertu se razvije doma-
ča zabava v spodnjih prostorih, 
v dvorani se pa ob pol osmih pri-
čne ples, za katerega bo sviral 
znani Eddie Zabukovec in nje-
gov orkester." Ker odide "Ed-
die" drugi dan v mornarnico U. 
S. A., bo to zadnjikrat ko bo na 
stopil s svojim orkestrom, do-
kler ne bo vojne konec. Torej, 
starši, opomnite mladino, da naj 
se pride še enkrat zavrtet in raz-
veselit. Vstopnina za ples stane 
samo 35 centov. 

V imenu "čričkov" se pa ho 
čem tem potom zahvaliti "Edi-
čku," da nam je ustregel in ob-
ljubil svirati za ta naš pomemb-
ni večer, želimo, mu mnogo sre-
če in upamo, da se bo kmalu zo-
pet srečno vrnil nazaj. 

Sedaj pa še enkrat prav vlju-
dno vabim vse — stare in mla-
de — pridite v nedeljo v dvora-
no na 80. cesti in ne bo vam žal, 
ker to bo dan "Čričkov," bo dan* 
ki ne bo kmalu pozabljen. To-
rej, na veselo svidenje, 

Victoria Hočevar 

Po volitvah 
Kakor smo pričakovali, tako 

se je pa tudi zgodilo, da so 
zmagali republikanci in demo-
kratje zgubili skoro povsod. 
Nekaj je gotovo krivo to, ker 
so demokratje malokdaj zdru-
ženi in nekaj pa mislim, da je 
vplivalo na volivce to, ker žen-
ske ne morejo pozabiti, da so 
prikrajšane na ljubem kofetu, 
katerega skoro za denar več do-
biti ne morejo in zopet moški 
pa premišljujejo, kako se bodo 
mogli voziti s štirimi galonami 
gazolina na teden. Kakor izgle-
da, bo moral avto ostati največ 
v garaži. 

Vsak dan tudi čitamo o novih 
davkih in drugih dajatvah in 
vse to je privedlo ljudi, da so 
glasovali za republikance, ker 
so sedaj, ko se to godi, demo-
kratje na krmilu. In ljudje pa 
mislijo, da si bodo s tem poma-
gali, če volijo drugo stranko. 
Je pa še nekaj, kar hišni go-. 

spodarji ne morejo pozabiti in 
to je, da so morali iti z najem-
nino nazaj na cene kot so ren-
tali v slabih časih. Toda da-
nes, ko vsak dobro zasluži, bi 
lahko tudi plačal nekoliko več 
za najemnino, saj vendar mo-
ramo vsi živet. Tu so napravi-
li hišnim gospodarjem veliko 
krivico, katere gospodarji ne 
bodo pozabili zlepa. Vse tako 
in podobno je pripomoglo, da 
so demokratje zgubili pri vo-
litvah. Pozdrav, 

Frank Opaskar, Sr. 
o 

V jesenskem času 
. Toplo poletje nas je zapustilo 

in že se nam kaže vsa narava v 
jesenskem oblačilu. Poslednje 
cvetlice povešajo svoje glavice 
in ptički že žalostno čivkajo po 
golem drevju. Narava se pri-
pravlja k počitku, kljub temu pa 
je v naravi lepo tudi v jesenskem 
času. Kmetič je že skoro pospra-
vil svoje pridelke in ^ tudi ve-
seli počitka po trudapolnem de-
lu skozi poletje. To je čas, ko se 
navadno najraje spominjamo 
svoje mladosti. 

žalostni so danes naši spomini, 
ker niti ne vemo, ali nam še sto-
ji rojstna hišica ali pa jo je po-
žgala roparjeva roka. Tam je 
bilo nekdaj tiho veselje čeprav 
priprosto. Kje so naši dragi in 
kako se jim godi, to je danes ti-
sta naša srčna rana, ki krvavi, 
a ji ni zdravila. 

Da pa vsaj malo pozabimo na 
te vsakdanje skrbi, zato se od-
sovimo povabilu naših malih pev-
cev "čričkov," ki prirede svoj 
redni jesenski koncert v nedeljo 
15. novembra popoldne v Slo-
venskem narodnem domu na 80. 
cesti. Ta mladinski zbor nam 
prepeva že polnih deset let in 
vsako leto nam obuja spomine 
na naše vinske gorice iz katerih 
so že naši pradedje med žvrgo-
lenjem čričkov polnili svoje sode 
3 sladkim moštom. Iz številnih 
zidanic se 'je čulo.veselo petje in 
ukanje ter vesele zdravice. 

Ker pa ne vemo, kaj naš še 
čaka, zato pa sedaj z večjim za-
nimanjem sodelujmo in se ude-
ležujmo prireditev naše mladine, 
ki se trudi, da se nauči naše lepe 
slovenske pesmi. Zavedajmo se, 
da so ravno ti pevski zbori edina 
obramba našega slovenskega je-
zika med številnimi narodnost-
mi v Ameriki. Napolnimo dvo-
rano Slovenskega narodnega do-
ma na 80. cesti, da bodo naši ma-
li pe^ci in njih pevovodja imeli 
več poguma in veselja za nadalj-
ne delovanje pri zboru. 

Po koncertu pa bo tudi za ple-
salce priložnost, da se bodo za-
vrteli po gladkem podu. Le pri-
dite in naši "črički" vam bodo 
prav vljudno in 'z veseljem po-
stregli v vseh ozirih. Zboru pa 
čestitam k desetletnici želeč mu 
še mnogo uspeha v bodoče. Po-
zdrav. 

Apolonija Kic, nadzornica. 
o 

Posetite mladinski koncert 

j avditorij Delavskega doma v 
nedeljo 15. novembra. Razvese-
limo naše otroke. Kooperiraj-
mo z njimi. Tudi našim star-
šem, odbornikom mladinskega 
zbora dapmo malo priznanja, 
namreč s tem, da se udeležimo 
koncerta! Starši se z mladin-
skim zborom trudijo že mnogo 
let, zlasti oni, ki so v odboru že 
od ustanovitve naprej. 

Ne smem pozabiti vrlega uči-
telja zbora Mr. Louis Šemeta, 
ki se trudi s poučevanjem pet-
ja že toliko let. Samo ,da bi še 
dolgo ostal med nami in vršil 
kulturno delo med nami in vli-
val v srca naših otrok krasne 
slovenske pesmi. Vsi vemo, kaj 
se danes godi v stari domovini. 
Tam mladina ne sme prepeva-
ti slovenske pesmi. A mi tu 
imamo vso svobodo in naša mla-
dina lahko brez strahu prepe-
va v našem jeziku. Ako bi moj 
oče. vedel, d^ še moj edini sin 
uči slovenskih pesmi, se bi zjo-
kal od heselja, kajti njegovi 
vnuki v starem kraju so prisi-
ljeni učiti se samo italijanske-
ga jezika. Dovolj sem napisal. 
Vsem je lahko jasno kako je z 
nami in našo mladino. Gotovo, 
da ' zasluži Vso pdzornost. 
Vstopnice za koncert dobite pri 
vseh članih zbora. 

Na svidenje! 
John Šorz, član odbora. 

o 

Pristaši hrvaške kmečke 
stranke v boju s Paveliče-

• • £» V* J • 
vimi fasisti 

Kakor vsako leto tako tudi le-
tos mladinski pevski zbor SDD 
priredi svoj sezonski koncert. 
Koncert se vrši 15. novembra 
ob 3 uri popoldne v Delavskem 
domu na Waterloo Road. 

Koncert naše mladine bo le-
tos še posebno izvanreden. Na-
stopi zbor, solisti, dueti, itd. 

Cenjena slovenska javnost! 
Ne prezrite tega važnega kul-
turnega dogodka naše mladi-
ne! Ne razočarajte naših ot-
rok! Oni se pridno učijo petja 
in glasbe od tedna do tedna, od 
meseca do meseca, zato zasluži-
jo, da pokažemo vsaj malo do-
bre volje napram njim in pri-
demo v nedeljo 15. novembra 
na njih koncert! Mladinski 
zbor kooperira pri v saki naši 
kulturni akciji. Prav tako je 
storil svojo patriotično dolž-
nost- in kupil obrambne bonde, 

rale zgraditi vzdolž 
zda strojnih pušk, tako' .jjjfUJĴ  
na, -da s svojim ognJe,n loskVe 

daljše predele proge. J i»nski 
Vpliv dr. Vladimira ® ije 20i 

načelnika H r v a š k e ^ 
Stranke, stalno narašča, ^ j 0sredi 

razvoj dogodkov P 0 ^ ^ 'iti na 
ni zmotil, ko je odbil vse . 
čne ponudbe za sodel" ^ ^ 
nacisti. «. "i kraj t 

Dozdaj še ni nobeni« r^ (drugi 
nosti o tem, kako se j e , ^ bliko 
razvijal ta organizira"1^ j i f i ^ 
proti Paveličevi vladi, a ikupina 
že, da je položaj resen. ^ z 
vesti iz Balkana že g°v°r .j, Rilcev, 
mirih. Nemški radio in z 
včeraj, da je novi ^ g, 
vlada prisegla zvestobo ^ la 
klela, da bo vladala "P°u Ni u t 

principih." ^ 0cj 
Nemški tednik na j 'so se 

Neue Ordnung, Poroča ' # .\sv°j 
li gerilski bojevniki v ^ %osi 
Kozarec planine i z v r s t . " °^ i f ^ 
zirani, da so izdelovali ^ 
jo municijo in da so 
svoj lasten časopis^ 

lillli'1 

London. (ONA) — Jugoslo-
vanska vlada je danes izjavila, 
da so jugoslovanski patrioti v 
teku meseca septembra vrgli iz 
tira 46 vlakov na Hrvaškem in 
3 v Banatu. 

Močni upor hrvaškega naroda 
je izbruhnil s podvojeno silo po 
preuredbi vlade "Neodvisne Hr-
vaške," katero so nacisti izsilili 
s hudim pritiskom. Odstavke so 
zadele tudi vojaško vodstvo in 
pclicijo. Hrvaška vlada uteme-
juje te ukrepe s tem, da doseda-
nja vlada ni bila dovolj energi-
čna, da bi uspešno skrbela za ja-
vni red in mir. 

Jugoslovanska vlada v Lon-
donu poroča, da je Ivan Perner, 
znani narodni poslanec Hrvaške 
Kmečke Stranke (o katerem so 
pred kratkim trdili, da je bil 
interniran), zbral okoli 4,000 
oboroženih kmetov in da zdaj z 
njimi drži Zagorje, število teh 
upornikov. dnevno narašča. Do 
sedaj so odbili že več ustaških 
napadov na qsvobojeno ozemlje. 

Osišču, je sicer uspelo, vposta-
viti promet na železniški progi 
Zag.reb-Beograd, ki je bil že po-
novno prekinjen, toda nemške 
čete. mora jo stražiti vso progo, 
od začetka do konca, in so mo-

Dva zavarovalnin^, 
sta se pričkala, k a t f 
ki jih zastopata 
smrtnino za zavai'1 

vi reče: 
"Vidiš če bi kak 

vanec umrl nocoj, ^ .̂ ri 
gova žena smrtnino z 

traj po pošti." v ^ 

"on, 

f to 
M 

k 
Jlik 

t i b o m j a z povedal, % 4 . p 
č i n e m n mi . 

Vidiš, %3tif%o<l 

"Pa to imenuješ 
čilo?" se začudi d r ^ o f > l i k o 

čujemo mi. VJU .̂ ^ 
družbe je v šestem ^ 
poslopja ,ki ima šeS ^ % S, 
stropi j. Oni dan se J ^ 
da je eden naših 
ki ima urad v Petd p 0 , 
stropju, padel skozi « „ 
letel proti — ^ 

njegovo smrtnino 

Iskrenost ^ 
i 

Naša postrežba®?®. ^ 
krene želje, da b| » e of 
v pomoč onim, Uf lS 
do nas v uri V°u & 
druga stvar ne m° 
naše postrežbe boU ^ 
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tV(0 
478 E. 152. St. 
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I n - V a l i d n i tfo£ 
Zadnjič smo poročali za ambulančni voz, danes in dTUgi.tf), Hl 
razlika: Samo na imenu! Nekateri imenujejo t a * " ^ uP^u- H 
Mi imamo invalidno ambulanco,, specijalno, s a m ° L i i d n a / J , 
ker je na ta način lahko vedno pri rokah. Naša in* p r i ld®% ^ 
lanca je izdelana samo za to uporabo in je povsen n0ji, * 
komodno vožnjo, vedno pri rokah, bilo po dnevu a " 
velikokrat dogodi, dai jo družina potrebuje. n o k ^ ^ 
Pokličite sami, ali naročite zdravniku, da na9 P" 
invalidno ambulanco, kadar io kjerkoli kdo Potr®~Q 

Telefon: HEnderson 208» , 

A . G r d i n a i n s m ° v J 

Cleveland, Ohio 

*8 
v 
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S 

P B R S O 
Na razpolago za financiranje nakupa 

O avtomobila 
® gospodarskih predmetov 

Z a : 
9 družinske in hišne potrebščine 
® popravo posestva 
® plačilo zavarovalninske premije 
O poravnavo računov 

To je nekaj tipičnih namenov-
Pridite in povejte nam o vaših potrebah, 

pomagal za ruski relif, prispe- da biJMH vlagatelj, 
val za jugoslovanski pomožni 
fond, itd. Upam, da boste 
prav gotovo upoštevali ta apel 
in napolnili do zadnega sedeža 

Ni tren-

da bi bili vlagatelj. , * / ) 

THE NORTH AMERICAN BANK 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo 

Cleveland, Ohio 
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vanski gerilci za 
jo mesto Fojnica 
'kve poročajo, da so ju-
ki gerlski oddelki za-

septembra po krat-
i t i borbi, mesto Foj-

03rednji Bosni. V pred 
ln na ulicah je poginilo 
evil0 sovražnih vojakov 
"kov. Gerilci so zapleni-

!'aJu bogate zaloge voj-
h po«.||?terijala in hrane. 

del ostrih bojev, ki 
'»o tednov divjajo v 

, anJ'a Luke med tlačite-
(llPinami domoljubov, se 

z zmago Jugoslovan-
ov, ki so porazili so -
111 zavzeli več utrjenih 

Sovražnik se umika 
uko in z mrzlično na-

11 utrdbe okoli mesta. 
' oddelki, ki so vodili 
0 Se prav posebno odli-
svojo veliko žilavostjo 

kostjo — vzdržali so 
•J1® celo brez vode sko-
V v neprestanem boju z 
P ^ a š i . V drugih odse-
' °žaj neizpremenjen. 

vse 3 
P 

[rvi 
, d» 
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10 "rl 

sal«1 

imeli 

Mošt po $25 sod 
pripeljemo zastonj 

Naprodaj imamo tudi grozdje 
najboljše kvalitete. 

Morris Cohodas 
Geneva, O. 

V Clevelandu pokličite KEn-
more 0138. Po sedmi uri pokli-
čite MUlberry 2965. (270) 

Kokošja večerja 
Nocoj bomo servirali kokošjo 

večerjo. Izvrstna godba. Vsi 
ste prijazno vabljeni. 

M. Oblak in M. Wolf 
15220 Saranac Rd. 

Ugoden kup 
Naprodaj je hiša 4 sob na 

744 E. 232. St., garaža za 2 av-
ta, lot 53x153, dosti sadnega in 
senčnatega drevja; parna gor-
kota, klet pod vso hišo. Hitre-
mu kupcu se da za $3,650. 

J. Knific Realty 
18603 St. Clair Ave. 

IV 7540, zvečer KE 0288 

Stanovanje v najem 
Odda se v najem stanovanje, 

obstoječe iz 5 sob; odrasli dru-
žini; parna gorkota. Vprašaj-
te na 6805 Bayliss Ave. 

Ill* Bi. —u 

ft PSTMAS SEALS 

jut̂  

it r» 

• V -
izkušnje. 

Plača 
" o d Appliance & 

0 f 

to' 

tP 
i!i 

it dobi delo 
stalno delo. Ogla-

i*4£?a 821 E- 222- S t ali 
>i^anhoe 4325. (268) 

te» 

ob1 

pOJ 

OP $ 

' o t e c t Your Home 
J" Tuberculosis 

D O B I J O 
Stalna služba 

knjigovodkinja, ki, 
Stalno 

hn furniture 
">4 Sf St. Clair Ave. 

(270) 

tirani kurjači 
^ mezda 
i (|/ress O p e r a t o r j i 

a ure in od kosa 
d e l a v c i 

J-a m e z d a 

\\ aJ zaposleni na voj-
»V hJ Se n e priglasite. 

y O h i o M f g . C o . 
115 E. 152. St. 

(2 6 8 ) 

ŽENSKE 
do 45 let 
obrambni tovarni 

Urna mezda -
' 3 t e za Mr. Johnson 

M A C H I N E 
JgDUCTS CO. 

^ Saranac Rd. 
V (269) 

Peč naprodaj 
Proda se dobro ohranjena 

peč na premog. Naslov dobite 
v uradu tega lista. 

Soba se odda 
Opremljena soba se odda 

mirnim in poštenim dekletom. 
Naslov izveste v uradu tega li-
sta. (268) 

Slovenian Co-op Stores 
Bowling League 

Another week has elapsed 
and we are still here striving 
to make first place. These are 
the results of the men's divi-
sion: 

Directors: Total 
Svetek 171 192 147—510 
Seday 143 150 110—403 
S. Novak 130 139 145—414 
Wolf 172 180 141—493 
Zajc 151 131 163—445 

Total 2256 
Store I Total 

Strazisar, Jr. 133 150 134—417 
Zupančič 136 109 116—351 
Jereb 130 130 130—390 
Bokal 109 108 99—316 
Telisman 200 165 159—524 

Total 1998 
Store 11 Total 

Zakovsek 139 137 131—407 
Mesojede 132 137 117—386 
Dolgan i35 135 135—405 
Strazisar 157 112 127—396 
Strukel 138 103 125—366 

Total 1860 
Store III Total 

Rebol 119 130 126—375 
Malovasic 120 159 157—436 
A. Novak 149 148 127—424 
Simoncic 154 137 185—471 
Lapatach 141 168 191—500 

Total 2206 
What happened to Jereb 

Jarm 
Svetina 

Total 
Youth 

Bizily 
Vidmar 
Traven 
Strazisar 
Janz 

Totals 
Patrons 

Pole 
Mausar 
Marolt 

143 134 155—432 
151 144 114—409 

1767 
Total 

143 103—374 
84 69—247 

128 
94 
92 
71 

121 

136 
72 
79 

92 
74 

108 

113 
110 
109 

92—276 
85—230 
89—218 

1435 
Total 

134—383 
121—303 
79—267 
73—290 

109—392 
1615 

Samo eden je še! 
N a p r o d a j je samo še en 

obrambni bungalow, 4 sobe in 
pol; se tudi da v najem za 12 
mesecev. Lot je 50x150. Blizu 
obrambnih tovaren, transporta-
cije in šol v slovenski naselbini, 
jako lepa okolica. 950 E. 236. St. 
Se lahko takoj vselite. Cena 
$6,000. 

J. Robich 
stavbenik 

18650 Meredith Ave. 
KE-5152. (268) 

Hiše naprodaj 
Hiša za 2 družini, vsako sta-

novanje 5 sob in kopalnica; 2 
garaži; blizu Eaton Axel Co. 
Najemnina $60 mesečno; cena 
$5,600. 

6 sob bungalow, blizu Euclid 
Beach; cena $3,800. 

Pol bungalow 7 sob, blizu 
cerkve Marije Vnebovzete; ce-
na $4,000. 

Mr. Hribar 
954 E. 144. St. 

GLenville 2500. (268) 

last week, could it be that 
bandaged thumb?... Individual 
High Single Game was bowled 
by Telisman of Store I, total 
of pins was 200. Keep it up, 
Telisman, you're doing swell. 

. I wonder if his new baby 
girl keeps him smiling all the 
time, right, Mesojedeces? . . . 
Highest Pin Hurler of the night 
was Telisman again, totaling 
524 pins. . . . What's happening 
to Mr. Bokal, you're slipping. 
Are they always raizing you? 

Here are the results of the 
women's division: 

Co-op Guild Total 

\eŽENSKE 
(crocheting) in šivanje 

? na roke. 
•T>\ s l t e s e P r i 

™ER KNITTING 
MILLS 

V e r m ° n t Ave. 
*U Detroit kara. 

(274) 

služba 
%.^°Škega ali žensko za 

\ali natakarico. Ogla-
Kotnik's Cafe, 7513 

' ' V (268) 

OGLASI 
gospodinjo 

i]0a Ženska bi rada do-
ĵ U M dobrem človeki 

. k o v a l a dom. Zglas 

Proda ali zamenja 
Prodam ali zamenjam za hi-

šo ali za malo farmo gostilno 
na zelo dobrem prostoru, kate-
ro sem vodil 13 let in ima li-
cenco za žganje. Vprašajte na 
1174 Addison Rd. od 4 do 6 po-
poldne. (269) 
tTTIXIXXXIXEXXXXXlXSUXXXXXa 

Grosser 
Bokal 
Somrak ' 
Malovasic 
B. Somrack 

Total 
Clerks 

Sustarsic 
Strukel 
Rupnik 

97 85 108—290 
96 80 123—299 

108 104 123—335 
119 138 83—340 
109 98 146—353 

1617 
Total 

129 90 129—348 
93 82 56—231 

118 114 115—347 

KO SE J E VAŠ 
STARI OČE ŽENIL, 
JE VEDEL 

Ko sta se poročila vaš stari oče in 
vaša stara mati, sta vedela, da je Tri-
nerjevo Grenko Vino njiju zanesljiv 
prijatelj. Poskusite ga danes in pre-
pričali se boste, da je Trinerjevo 
Grenko Vino z vitaminom B - l zanes-
ljiva želodčna preparacija in lahno od< 
va.ialnc sredstvo, ne samo tako dobro 
kot je bilo pred 55 leti, ampak boljše, 
ker njega nova primes vitamin B - l do-
daja k apetitu in prebavi. Ta vitamin 
je jako važen. Ako ne dobite dovolj 
vitamina B-l , je vaš tek slab, zlahka 
se utrudite in izmučite. Dobite ga v 
vseh lekarnah, toda vprašajte za iz-
boljšano Trinerjevo Grenko Vino z vi-
taminom B-l ter ga rabite kot kažejo 
navodila na steklenici. 

Mi popravimo fenderje, ogrod-
je in prebarvamo, da bo avto 
izgledal kot nov. 
Superior Body & Paint Co. 
6605 St. Clair Ave. EN 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

i430 E. 1^430 

d 

53. St. (270) 

100% 
YOUR 

FRANK KLEMENČIČ 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

I ZA DOBRO PLUMBINGO | 
| IN GRETJE POKLIČITE f 

I A. J. Budnick & CO. f 
§ PLUMBING & HEATING g 

| 7207 St. Clair Ave. 
5 Bus. Tel. HEnderson 3289 

5 Residence IVanhoe 1889 = 

§iinimiiiiiinHiiinimniiiinnnnMHniP 
P O M O Č JE T U K A J ! 

Z d r a v n i š k o preizkušeno sredstvo 
V1TAMANDS 

hitro delujejo: 
1. Naredi vas močne in sve-

že. 
2. O d p r a v i utrujenost m 

nervoznost. 
3. Zgradi vam močne mišice 

in živce. 
4. Prepreči v životu druge 

bolezni. 
5. Prepreči v životu izčrpa-

Pošiljamo tudi po posti. n ]-e m o č i -

L0DI MANDEL, Ph.G., Ph.C, 
SLOVENSKI LEKARNAR 

15702 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio. 

Somrack, F. 110 107 
Bokal, M. 157 110 

Total 
Overhearing Grosser telling 

jokes to her teammates, per-
taining to morons, huh, Sue? 
. . . Individual High Single 
Game was bowled by Mamie 
Bokal of 157 pins. , . . Mary 
Traven is going to commit ma-
trimony Nov. 21, to Mr. Joseph 
Sturm. . . . Where was Alma 
Strazisar for the 9th and 10th 
frames? . . . Girls have decided 
to have yellow bowling dresses. 
. . . Come down next Wednes-
day at 6:30 and see the Wom-
en's Division bowling in their 
new dresses. B. S. 

0 - — 
IN THE ARMY 

(Continued from Page 4) 
Co. " I " 3rd Bn. 126 Ord. Regt., Atlanta 
Crd. M. B., Atlanta, Ga. 

Prom Great Lakes. 111., Joe Grdina, 
son of Mr. and Mrs, Joe Grdina, of 
6113 St. Clair Ave., sends greetings and 
his mailing address, which is: Joseph 
J. Grdina, A. S., Co. 1570, U.S.N.T.S., 
Great Lakes. 111. 

Visiting his sister, Mrs. Jennie Fa-
tur at 1048 E. 74th St., Pfc. Tony Pe-
rusek is here on furlough for 9 days. 
His address is: Pfc. Tonv Perusek, 
Troop B, 101st Calvary, Port Devens, 
Mass. 

Prom Port Bragg, N. C„ Pfc. Gabriel 
Okorn of 1116 E. 71 St., came home for 
a 10-day furlough. 

Leo Bruder, son of Mr. and Mrs. 
Joseph Bruder of 1080 E. 72 St., has 
joined the Army Air Corps and is 
leaving Nov. 18. 

A flying trip from Chicago was made 
by Joe Mismas, son of Mr. and Mrs. 
Mismas of 1404 E. 53 St.. last Satur-
day for one day. He is with the Navy 
and his address is: Joe Mismas, Pi-c, 
Cp. 18, Sec. I, 245 Navv Pier, Chicago, 
111. 

An early Christmas gift was sent 
from Hawaii by Pfc. Prank J. Petkov-
sek. He also sends birthday greetings 
to hjs dad who was 50 years old this 
week. Prank is the son of Mr. and 
Mrs. Frank Petkovsek, 1168 E. 60 St. 

On a three day furlough was Frank 
Kristancic, son of Mr. and Mrs. Aug-
ust Kristancic. 3408 W. 63 St. His 
cousin, Charles Kren of 1975 W. 54 
St., was home on a six day furlough. 
Another cousin, Joseph Kristancic of 
3394 W. 63 St., is leaving nert week. 

On Nov. 2nd, William Zakrajsek, son 
of Mrs. Frances Zakrajsek of 1083 Ad-
dison Rd„ left for the service of Un-
cle Sam. 

Answering the call of duty, nurse 
Veronica Pozar of 7811 Rosewood, left 
last week for the service of Uncle Sam. 

Congratulations to Corp. Adolph Ru-
pe of 978 E. 69 St., who has been pro-
moted to Sergeant at Camp Polk, La. 

Frank Lapuh arrived with his wife 
for a 15-day furlough from San Fran-
cisco, Cal. They may be reached at 
his mother's home, Mrs. Antonia Sve-
tek, 21272 Fuller Ave., or at the home 
of Mrs. Alice Dolgan, 15712 Parkgrove 
Ave. Another son, Edward Lapuh, is 
at Pearl Harbor. 

John E. Sterle, son of Mi', and Mrs. 
John Sterle of 6713 Edna Ave., is home 
on a 7-day furlouh. He is a fireman, 
second class, on the USS California. 
He hopes his friends will visit him be-
fore he leaves Wednesday. 

Somewhere in England is Edward 
Lovsin, son of Mr. and Mrs. John Lov-
šin, of 1142 E. 66 St., accordin to his 
letters. 

Mike Gerl, son of Mr. and Mrs. An-
drew Gerl of 756 E. 200 St., left for 
the service of Uncle Sam in South Ca 
rolina. His brother, William, is serving 
at Pittsburph, California. 

Mrs. Rose Vatovec of 10801 Prince 
Ave., is visiting her son John, who is 
with the Navy at Chicago, 111. Accom-
panying her are John's fiancee. Miss 
Antonia Tekaucic and her mother, 
Mrs. Tekaucic of 7828 Union Ave. 

Greetings from Ypsilanti, Mich., in-
form us that Louis and Frances Jud-
nich of 1041 E. 74 St., are visiting their 
son, Frank, who is attending an avia-
tion mechanic's school. 

Yesterday was the last day of their 
8-day leave from Great Lakes, 111., for 
Ray Weiss of E. 61 and St. Clair and 
Ray Skully, 1050 E. 62 St. They are 
both Apprentice Seamen, 3rd Class, 
having enlisted voluntarily about a 
month ago. Both say they enjoy their 
new life. 

O 

help cheer these boys whom 
you know and who are now 
fighting for all of us. Remem-
ber all the profits of this event 
will go to the Cleveland AFU 
boys in the service. There are 
a great many of them. There-
fore, it is necessary that the 
tournament will have many en-
tries in order for it to be sue 
cessful. In order to make this 
a personal contribution from 
each bowler, a letter will be 
sent to each of these boys con-
taining the names of all the 
bowlers who participated in the 
tournament. A list of the fel-
lows who are to be the receiv-
ers of these gifts will be post-
ed on the bulletin board at the 
alleys during the tournament. 
Also at the alleys at that time 
you will find a mailbox in 
which you can drop short mes-
sages to these boys. The com-
mittee plans to set up a small 
news-sheet which will give the 
highlights of the tournament 
plus any impersonal messages 
to the fellows. This news-sheet 
will be sent along to each of 
the boys. Any questions may 
be answered either by calling 
the Alleys, MUlberry 9462 or 
the League Secretary, Liberty 
6481. 

In order for this tournament 
to go over the top as much as 
its cause deserves, we need the 
co-operation of many of the 
bowlers of the city. 

MAKE your entry now for 
the AFU Doubles Tournament 
to be held Saturday, Nov. 14th, 
andSunday, Nov, 15th, at the 
East 152nd Street Recreation. 

Dorothy Rossa, 
League Secretary. 

o 
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Continued from Page 4 
ured" souvenir of Camp Cook, 
California. 

Dot Slak is continuing stud-
ies at Cleveland College. 

Gali Winter is .our "solo" rep-
resentative on the feminine 
bowling league at Cleveland 
Pneumatic. 
Flash 

Congratulations to Joe Ko-
vach11 who has been elected a 
5t.ate representative during the 
t-ecent elections. 
Home on Leave 

Since I do hot intend to be-
little anyone, please overlook 
the omission of your military 
titles, boys! 
Johnny Barle 
Frank Gliha 
Frank Godec 
Frankie Jeric 
Victor Kapjan 
A1 Lekan 
August Kristancic 
Ig "Red" Marincic 
Joe Praznik 
Joe Stopar 
Jerry Vyskocil 
Tony Zrimsek 
Hats Off Department 

(This week we salute Bill 
Strainer and Ed Zabak. Next 
week we'll salute?) 
I—BILL STRAINER 
"Where's Barber Bill?" cry out 

my hair— 
I am missing proper care. 
For nineteen years, week after 

week 
He kept you looking like a 

sheik. 

Oh hair, oh hair, please weep 
no more 

You're not the only one who's 
"sore"; 

The whole "Burg" knows there 
is no finer 

A barber than our own Bill 
Strainer. 

ed. 
Hats off to Bill we now do say 
Untli this war's—a "yester-

day." 
II—ED ZABAK 
Everyone who knew him — 

And knew him pretty well, 
Will rightfully agree with me, 

that he was pretty swell! 
For he'd pull out his accordion, 

And sing and make you gay. 
Yep, Ed Zabak, really was a 

kid, 
Who certainly could play! 

He was everybody's buddy, 
And many a night and day, 

He'd gladly be of service, 
When asked somewhere to 

play. 
He played at farewell parties, 

Oft' helped us bid "adieu" 
And he played at many wed-

dings, 
Maybe at times for you. 

So don't you think it's proper 
now, 

To say, i'Well, Ed, adieu. 
You know we'll miss your mu-

sic, 
But, gee, we'll miss you too. 

So wishes for smooth Sailing, 
In the Navy of the USA. 

And we wish "you" and your 
buddies, 

A grand home-coming day." 
Finis 

We'll meet again via this col-
umn next week The Shadow 
Sincere Thanks: 

I wish to take this opportu-
nity to thank all my friends, 
relatives, and my special bud-
dies and pals for the grand 
farewell party which was pre-
sented in my honor last Satur-
day eve in the Slovenian Hall 
on Prince Avenue. 

Since it is impossible for me 
to thank everyone personally, I 
wish at this time, to convey a 
sincere THANK YOU to ALL 
who attended. I also wish to 
thank the Singing Society "Slo-
venia" and all who have in any 
way helped to make this a 
memorable and* unforgotten 
evening. Rest assured you 
shall ever be remembered. 
Again: Thank you one and all 
and may I look forward to a 
happy reunion with all of you 
after the duration. 

So until we meet again, I re-
main—As Ever, 

Eddie Zabak 

ST. CHRISTINE NEWS 
Continued from Page 4 

I'm talking about.) 
I was just a-wondering, was 

"The Shadow" there? (Who 
knows, mine is enough of 
bother.) 
Who's Who; 
What's What: 

Who was that handsome red-
head in a mariner's outfit at 
the 9:45 Mass Sunday? That's 
right, you're right, it was Red 
Savage. 

If you haven't seen much of 
Mrs. Ed Moore lately, it's be-
cause her husband has return-
ed from the Army for a fur-
lough. She will return with Ed 
when he returns back to camp.'" 

While Milly Walters (maid-
en name) husband left this past 
week for the Army. 

Training with the Army Air 
Foiice at Atlantic City, N. Y., 
is that one swell guy, George 
Skrobot. Remember the slo 

We'll miss him, sure, 'tis true 
to say 

CLEVELAND BOWLING 
TOURNAMENT 

(Continued from Page 4) 
in army or the navy or any of 
the other numerous branches of 
the armed forces of the United 
States know that they are back 
home cheering for them and While for the duration he's 
wishing them luck. It is not j away; 
enough that we just think of For you know that USA must 
them or even write to them—it1 ration 
is also necessary to send them Barbers, too, for the duration, 
some tangible evidence every j 
once in a while letting them When this universal mess is 

|know that we really mean what solved 
• we say. Here is your chance to You must reopen we've resolv-

gan, George, "Keep 'Em Fly-
ing." 

Then there's Robert Azman 
who left for the Army a few 
weeks ago. He was accompani-
ed by his wife (Ruth Hirsch) 
and his parents who visited 
him at Camp Perry. 

Sergeant takes a bride. The 
Sergeant being played by Ed 
Coleman and the bride by Ag-

Jnes Olesinski. They were mar-
ried last week and took a trip 
to Niagara Falls. Ed then re-
turned to Pine Camp, N. Y., 
where he is a member of the 
Medical Corps. 

Tillie Walters, Elsie Jevec, 
and Josephine Primoznik are 
the contestants of this year's 
popularity contest. When these 
girls approach you, please 
show them your generosity and 
kindness. The closing of this 
contest and the crowning of 
the Queen will take place on 
the opening night of our bazaar 
Nov. 26, which is also Thanks-
giving Day. Last year's popu-
larity Queen was Miss Helen 
Kosten. She will crown the 
new Queen. Music will be by 
the Blue Jackets. So make it 
a date to attend our bazaar, 
Nov. 26, 28 and 29. 

Birthday greetings to Fran-
ces and Christine Intihar who 
celebrated their birthdays at 
our dance. Yes, something new 
has been added, another year. 

Basketball 
Pass it, shoot, dribble, and 

then the whistle blows for all 
those foul plays. 

Yes, all these words will be 
heard frequently from next 
week or when the basketball 
season starts. It will begin on 
Thursday, Nov. 19, at the 
Roosevelt Gym. It might be-
gin the beginning of the week 
at the Noble Gym, but for more 
information c a l l KEnmore 
1715. 

Due to transportation, it 
might prove difficult to sched-
ule games. But this does not 
discourage the girls for they 
say they will have a team nev-
ertheless. That's the spirit, 
girls. Let's all come out to the 
Roosevelt Gym Thursday and 
boost our team. I'm sure that 
with your support they can't 
lose. Let's all get behind our 
team. See you Thursday. 

Mistake: 
Last week I made a state-

ment that there will be a dance 
tomorrow, but I didn't state 
where. It was taken for grant-
ed that I meant our Church 
Hall. That is incorrect. It will 
be at Recher's Hall. Please for-
give this error. 
Sodality: 

There will be a Sodality 
meeting Tuesday, Nov. 17, in 
our Church Hall, at 7:45. Be 
present, please, and bring your 
ticket money. Many important 
matters are to be discussed. Re-
member if you want to be call-
ed a Sodalist, attending meet-
ings is very important, so be 
there or you take the consequ-
ences. 

I believe, what was cook-
in' is plenty cool by now and 
just about time to be eaten, 
and I am hungry, so I'd best be 
a-saying So Long to You, and 
You and You, but most Especi-
ally to You. Pleasant week-end, 
so said, The Spy 

Priglasite vojake za božično številko 
Imf in priimek 

Služi pri: U. S. Army Navy Marines 

Coast Guard Air Corps Merchant Marine.. 

Ime in priimek dekleta 

Služi kot: Nurse WAAC WAVE 

Ime in naslov staršev ali sorodnikov i 

OPOMBA: Pišite imena razločno. Ni treba pisati i^ega vojakovega 
naslova, ker se njih naslovi vedno spreminjajo. Zaznamujte samo vojaško 
edinico, pri kateri služi, s tem, da napišete v dotlčni vrsti besedo "da," ali 
pa samo čekirajte z navadno navpično črto. 

Izrežtte ta kupon in ga pošljite takoj ali najkasneje do 10. decembra na: 
Ameriška Domovina, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 



DEDICATED TO THE YOUNG 
AMERICAN SLOVENES 
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CLEVELAND AFU BOWLING TOURNA 
MENT TO BE HELD THIS WEEKEND 

ARMY NEWS 

DOROTHY ROSS A, League Secretary 
According to numerous indications at this time, all AFU 

members, as well as the public in general, will be Collinwood-
bound this week-end. The Cleveland AFU Bowling League is 
sponsoring a mammoth DOUBLES TOURNAMENT on Satur-
day, November 14th and Sunday, November 15th at the East 
152nd Street Recreation. All profits from this affair will be 
turned over to the Cleveland A F U boys who are in the armed 
forces. Many entries have already been made and it is expected 
that many more will be added to the list as the tournament 
nears. 

Only doubles can be enter-
ed. However, it is not restrict-
ed to either girls or boys teams. 
Teams may be mixed if prefer-
red. Cash prizes will be award 
ed and they are large enough 
to warrant even the most ex-
perienced league bowlers enter-
ing. 

A 70% handicap will be giv-
en—400 scratch. Because of the 
handicap, it is obvious that in-
experienced bowlers as well as 
bowlers with high averages 
stand a good chance of taking 
some of the prize money. 

The three proprietors of the 
alleys, Joe Perusek, Bill Sit-
ter and Ernie Zupančič are do-
nating their services, and the 
regular AFU League Bowlers 
will serve as voluntary score-
keepers. 

The Wednesday night League 
has already entered 100% in 
the tournament. It is expected 
that they will all bowl Satur-
day evening. Other organiza-
tions who have also entered the 
tournament are the Slovenian 
Co-op S t o r e s League, the 
Thursday Night Home League, 
and various other city wide 
bowling groups. 

A competitor need not be an 
A F U member. Anyone is eligi-
ble to enter. The fee is three 
dollars per couple and is pay-
able to any of the three propri-
etors at the East 152nd Street 
Recreation Alles, 809 E. 152nd 
St., MUlberry 9462. Any mem-
ber of the committee will also 
accept your entry application. 
The committee is composed of 
the fo l lowing: Joe Perusek and j 
Stanley Zagorc, Co-chairman; 
Tony Laurich, treasurer; Dor-
othy Rossa, secretary, and 
each of the Captains of the A. 
F. U. teams. 

Bowlers are urged to parti-
cipate in this city-wide tourna-
ment not only because of the 
large prizes to be awarded, and 
the fun on hand for those par-
ticipating but also because of 
the motive behind this tourna-
ment. It is the patriotic duty of 
every citizen to let the fellows 

'Continued on page Three) 

John L. Skully, son of Mrs. Frances 
Skully of 1036 E. 61 St.. has been 
transferred to Alaska. His new ad-
dress is: John L. Skully, S. P. 2-c, 
614-37-56. 21st Btt.. Co. D. Flat. 6, Sec. 
2. Dutch Harbor, Alaska. 

Recent departures are: Frank Je-
rin, son of Mr. and Mrs. Frank Jerin, 
1001 E. 66 St.. who left for Camp 
Perry and Edward Cebular. son of Mr. 
and Mrs. Joseph Cebular of Lucknow 
Ave., who left for Great Lakes, 111. 

Draft Board No. 11. (10th Ward) 
called the following: Rudolph Kra-
kar. Anthony Bajt, Joe Vrcan, Law-
rence Zllko, Frank Bratina, Tony Po-
dobnik, John Nosetic, James Skrajner, 
Fred Percic, Joseph Garden, Matthias 
Urankar, Albert Vidmar and Frank 
Malovic. 

From Shepherd Field, Texas. Al-
phonse Troha arrived for a two-week 
furlough. He is the son of Mr. and 
Mrs. Leo and Veronica Troha of 19707 
Arrowhead Ave. 

Mrs. Turk of 20440 Fuller Ave., re-
ceived a letter from England from her 
son, Robert. He mentions that he Is 
well and happy. His addressr is: Pvt. 
Robert L. Bruno. 666. 7484 Ser. Co. 
26th, Inf. A. P. O. No. 1, Care of Post-
master MXC. 

Following his brother John, Frank 
Agnich, son of Mrs. Mary Agnich of 
715 E. 156th St.. left Monday for Un-
cle Sam's Army. 

Two additional departures last Mon-
day were: Albin Grebene, son of Mr. 
and Mrs. John Grebene of 1609 E. 58 
St., and Edward Kocin, son of Mr. 
and Mrs. Kocin of 730 E. 160 St. 

Mr. and Mrs, Louis Mirtic of 382 
Van Buren St., Barberton, Ohio, heard 
from their son, Albert, who is serving 
with the Navy somewhere in the Pa-
cific. He has been in the Navy 3'A 
years and holds the rank of Petty Of -
ficer. 

A furlough of 15 days was granted 
to Edward Zupančič, son of Mr. and 
Mrs. Lawrence and Anna Zupančič of 
6528 Schaefer Ave. Congratulations to 
Edward for his promotion to Corporal. 

Pfc. Frank Baraga, son of Mr. and 
Mrs. Frank Baraga, 15928 Holmes Ave., 
arrived home for a 15 day furlough 
from Ft. Lewis, Wash. 

In the army two years is John No-
vosel, son of Mr. and Mrs. Novosel of 
15618 Holmes Ave. He requests his 
mail to be addressed: Pfc. John Novo-
sel, 35009209, Co. C, 174th Inf. A.P.O. 
930, Care of Postmaster, San Francis-
co. Cal. 

Last Thursday, Corp. Joseph Lunder 
Jr. returned to Camp Robinson, Ark., 
after a furlough of 11 days, visiting his 
parents, Mr. and Mrs. Joseph Lunder 
of 9308 Parmelee Ave. 

Pvt. Harry J. Miklaucic of 1032 E. 
71 St., has been transferred from 
North Carolina to Georgia. He sends 
greetings and thanks his friends for 
all the mall he has received. His new 
address is: Pvt. Harry J. Miklaucic, 

(Continued on page 3» 

For Russian War Relief 
A concert and dance will be 

given by the Slovenian Com-
mitte f or Russian War Relief 
on Sunday, Nov. 22,1942, at the 
St. Clair Slovenian National 
Home. Six singing clubs will 
participate, Zarja, Slovan, Ab-
raševic, Zvon, Ložka Dolina, 
and Glasebna Matica. Ivan Can-
kar will present a short play 
called "Medved" or the Bear. 
Pete Srnick will play for the 
dance in the evening. Proceeds 
are to go to the Russian War 
Relief for medical and surgical 
supplies. We urge your sup-
port of this worthy cause. 

Anna Mrak, Secretary 
o 

Visit Nottingham Library! 
Both the fiftieth anniversary 

of Branch Library Service and 
Book Week are being celebrat-
ed by the Cleveland Public Li-
brary from Nov. 15 to Nov. 21. 

Nottingham Branch, 18412 
Nottingham Road, will have 
OPEN HOUSE throughout the 
week. The staff extends every-
one a cordial invitation to vis-
it the branch. 

Have you ever wondered 
what books are read by people 
who work in the library? You 
will have a chance to find out 
if you visit Nottingham Branch 
during Open House. A special 
display with a poster entitled 
"Books that have been read 
and enjoyed by our s ta f f " will 
be featured. These volumes 
are available for circulation. 

Pictures of the branch in for-
mer years, present and former 
staff members will also be dis-
played. 

Monday evening, Nov. 16, at 
7:80 o'clock, Mr. John Stand-
ish of the Stevenson Room, 
Main Library, will give a book 
review f o r Young People of 
High School age. 

A program of interest to 
parents and teachers will be 
given Friday evening, Nov. 20 
at 7:30 o'clock. 

Nottingham community was 
served by a ' small library in 
Nottingham school for several 
years. As the community 
grew, larger quarters were nec-
essary. The present Notting-
ham branch library building 
was once a village home. It was 
built about 1878 and at that 
time was one of the 25 or 30 

Invitation 
The Federation of Women's 

Clubs of Greater Cleveland in-
vite all members of the Yugo-
slav Slovene Club, their fam-
ily and friends to come to the 
"open house" and tea, at the 
Army Induction Center, 1240 
Ontario St., on Sunday after-
noon, Nov. 15th, from 3:00 to 
6:00 p. m. 
v This invitation is extended 

because the Yugoslav Slovene 
Club donated a sum of money 
to help equip the lounge in the 
induction center. 

o 

ST. VITUS 
a 

Dance Given By Dr. Slove-
nec No. 1. S. D. Z. 

The big affair of the 1942-
43 dancing season is going to 
happen tonight at 8 p. m. at the 
Slovenian National Home on 
St. Clair Ave., the occasion be-
ing the celebration of the 32nd 
anniversary of Dr. Slovenec, 
No. 1, SDZ. Also to be celebra-
ted is the winning of the SDZ 
Membership Loving Cup which 
the lodge won from Dr. Euclid, 
No. 6. 

Music will be furnished by 
Pete Srnick's Orchestra with 
plenty of waltzes, fox trots and 
polkas. 

Admission to this gala affair 
is only 40 cents including tax 
and all men in the armed serv-
ices of Uncle Sam admitted 
free. Lodge Slovenec, No. 1, 
has many in the service and 
hopes to see many present. 

We extend a cordial invita-
tion to all of our friends and 
members to be present and help 
us celebrate. 

The Committee 
o — 

Memories of the Youth 
Tomorrow, Nov. 15, Cleve-

land Slovenes will again have 
the opportunity to recall mem-
ories of their youth by attend-
ing the concert of the Slovene 
Junior Chorus of Waterloo Rd. 
The afternoon program will in-
clude a play directed by John 
Steblaj, numerous tuneful mel-
odies under the direction of 
Louis Seme, and the first ap-
pearance of the Junior Orches-
tra, directed by Frank Kosic. 

This enjoyable afternoon in 
Slovqnia will begin at 3:30 p. 
m. and is being held at the 
SDD on Waterloo Road. 

To make: the "old country" 
atmosphere complete, a supper 
of excellent home made "klo- On Tuesday, Nov. 10, Dot 
base" will be served after the | Petrincic celebrated her birth 
program. Having eaten your J day and was presented with a 
fill , you may then finish the gift by her girl-friend. Happy 
evening out with dancing to j Birthday, D,ot, and may you 
Johnny Pecon's Orchestra. Ad- have many more with the Glee 
mission for afternoon and eve- 'Club, 
ning is 50 cents. Don't miss it. 

N E t V B U R G H N E W S 

Baraga Glee Club 
This week's pen sketch is a 

young lassie from the second 
soprano voice. She is a mem-
ber of the Glee Club for three 
years. She possesses beautiful 
brunette hair and green eyes. 
Having completed St. Vitus 
and Jane Addams schools, she 
was employed by the H. Good-
man Coi, Inc. Her favorite 
tune is "I 'll See You Again," 
and her best orchestra is Sam-
my Kaye. She prefers classi-
cal music to swing. Favorite 
sport is roller skating and her 
hobby is dancing. Her best 
choice of meal is breadied veal. 
Her pet peeve is reading mys-
tery stories. Now just to let 
you know that this young las-
sie is Agnes Kosec. 

Plans foj- our informal in-
stallation of new officers will 
take place on Saturday, Nov. 
28. So reserve that day with 
the Glee Club. 

It will be a combined Lunch-
eon-Theatre party. 

T 

also housed at the branch. 
Families s t i l l numbered 

among Nottingham borrowers 
are Dille, Jenks, Neff , Luikart, 

houses in the village of Not- 'Emerich and Hoose. 
tingham. This village was an- j Most information about the 
nexed to Cleveland in 1912. village has been obtained from 
The branch collection has Dr. W. O. Jenks who has lived 
grown from 4,000 to 15,000 vol- in the neighborhood since 1874. 

Also Tuesday at rehearsals 
umes. A small collection of the girls all picked out the 
foreign books including Slove- name of a secret sister and this 
nian and other lnaguages is w j h n o t be revealed till next 

year. 
Your reporter, 

Curly Jo 

BIRTHS 
The stork brought a baby girl, their 

first, to Mr. and Mrs. Anthony Gerch-
man of 2071 Tracy Ave., at Glenville 
Hospital. The mother's maiden name 
was Mary Petek. L 

iiuniiiiiiiiioiiiiiiiiiiiciiiiiiimiiiniiiiiiiiiiiiciiii* 

I THE YOUNGER SET AT ST. CHRISTINE'S 
mauuu in unit« 

Another week has rolled by, 
folks, and gee, "Here I Am." 
Now I know you're all anxious-
ly waiting to know "what's 
cookin'," and since it's more 
than done, I'll turn o f f the gas 
and let you know what was 
cookin' this past week out here 
in the "Sticks." 
Hanvest Dance: 

First, congratulations to all 
the Sodalists who made this 
dance such a success.. There 
was a nice crowd, music was 
just too good for words, and 
the refreshments sold like hot 
cakes, these all contributed to 
the success of the dance. But I 
can't stop here—I must con-
gratulate the "Decorating Com-
mittee," which was headed by 
Mildred Stopar, upon doing 
such a wonderful j o b to the 
Hall. It really looked nice 
girls (until the boys took con-
trol) . 

You know, I could tell you 
all about the crowd that attend-j 

ed, like you and she and what 
you did, etc., but if I dood it, 
I don't think I'll be enjoying 
life here anymore. So to play 
safe, I'll shut my mouth. (Yes, 
I prefer roses if you get what 

(Continued on page 3) 
O 

WEDDING BELLS 
A wedding ceremony was perform-

ed ednesday at Atlantic City, N. J., 
uniting Pvt. Ralph J. Bizjak o%8601 
Vineyard Ave., and Miss Anne Simon-
cic of . 65 St. The bridesmaid was 
Miss Helen Tomazic. The Vedding 
Mass was also attended by both moth-
ers of the bridal couple. We extend 
best wishes to the newlyweds. 

DEAraNOTIČES 
Bradač, Cecilia — Residence at 20974 

Miller Ave. 
Parac, John — Husband of Mary 

(nee Novak). Residence at 5807 Bon-
na Ave. 

How Much Do We Know About Slovenia 
BY DR. JAMES W. MALLY 

(Continuation) 
The ducal stone symbolized 

the entire land and its posses-
sor was the rightful owner of 
all it represented, but before 
the ducal peasant entrusted the 
rute of the Slovene lands to 
the duke, he demanded certain 
guarantees and assurancs that 
the duke would perform his 
duties properly. 

The blow on the cheek in the 
presence of the people at such 
a solemn moment had its signi-
ficance. It reminded the duke 
that the peasants retained cer-
tain powers over the duke. The 
peasants retained the right and 
power to object, if the duke 
failed to fulf i l l the obligations 
he assumed. The ' b l ow was a 
symbol expression of the deep-
ly rooted democratic spirit of 
the Slovene peasants. It also 
was a sign that the peasants 
had the right to rebel and if 

Segulin. Charles - new-born son of t h e duke violated his trust the 
Vincent and Madeline Segulin of 864 
E. 212 St. 

Vuk, Stephen—Father of Anne Sul-
livan. Residence at 1556 E. 32 St. 

'Zorcic. Anton — Husband of Anna 
(nee Jurcic), father of Martin, Ahna 
Petric, Alberta and Mathilda Cote. Re-
sidence at 830 E. 137 St, 

people were free to severe 
thir allegiance to him. 

Agriculture, the country's 
mainstay, was represented by 
the striped mare and bull. The 

duke's acceptance of these two 
animals signified that he would 
promote and protect agricul 
ture. The animals were old 
and not the best of their specie 
in truth they were decrepid 
and worn out by the toils in the 
field—true representatives of 
the hardship, labor, and drud-
gery of agriculture. 

T h e brandishing of the 
sword to the four directions 
was a sign and promise that 
the duke would be a staunch 
defender of lands of the Slo-
venes. 

The drinking of the water 
from the hat of the peasant 
was an admonition that the 
duke's power rest and -comes 
from the peasant, it was also a 
simple reminder that his life 
must be as plain and modest 
as that of the peasant. 

The ancient Slovene com-
monwealth was founded upon 
justice and law, hence the very 
first question is "Is he a just 
j udge? " If the majority of the 
Slovenes were not satisfied or 
in favor of the newly arrived 
duke, the emperor wais obliged 

to send them another man. The 
old German chronicles record 
this fac t ; "Und fuegtt er nen 
nitt so muess. In das Rich ain-
en andren herren und hertzon-
gen gen." 

The duke or rulig prince of 
Carinthia up to the 16th cen-
tury was obliged to know the 
Slovene language before he 
was permitted to rule. In Jo-
hannes Victoriensis, "Fontes 
Rerum Germanicorum" (1211-
1343), we read: "Rusticus an-
tem super lapidum sedens. So-
lavice proclamabit: Quis est 
iste, qui progreditur sic ince-
dens?" (The figure of a pea-
sant seated on a stone will pro-
claim in the Slovene tongue 
"Who is he who thus advancing 
a p p r o a c h e s ? " Similarly we 
find in Historia de Europa 
1358, by Sylvii piocolominei, 
who later became Pope Pius 
II, "Quem postquam rusticus 
ex venientem conspicatus est, 
sermone Solavonico." 

(To be continued.) 
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SOCIAL HI-LITE S 
Tomorrow — The members 

of the Singing Society "Črički," 
under the direction of Mr. Ivan 
Zorman will render a concert 
of your favorite Slovene selec-
tions (at the Slovene Nat'l 
Home on E. 80 St.) at 4 p. m.; 
at 7:30 a dance will be held 
with Ed Zabak and his boys— 
their last appearance for the 
duration—supplying plenty of 
rhythm for everyone with their 
own arrangements of polkas, 
waltzes and the latest hits. For-
get all your troubles and join 
us in this Gala Reunion Cele-
bration. 

Nov. 27, 28 and 29 — AN-
NUAL F A L L FESIVAL. 
Reminiscing: 

Friday—'Twas a nice little 
informal duo-birthday celebra-
tion of Dot Strekal and Mrs. 
John Keglovic given by the 
members of "Krka." 

Saturday — Met quite a few 
of our local girls at Joseph Pe-
ternel's farewell party. — All 
those farewell guests, includ-
ing " just about everybody you 
knew," were gathered at Prince 
Hall to bid Ed Zabak adieu. 

Sunday—You certainly mis-
sed a grand time at the SŽZ 
No. 15 Program. W o w ! that 
"comedy" (presented by Krka 
members) was a "comedy." We 
all enjoyed the dancing melo-
dies of Frankie Novak and his 
boys, too. 

Tuesday—Stan "Sl im" Pr-
hne, playing the perfect host, 
bid adieu to his friends at 
private party at the Golden 
Goose. 

Wednesday — The Baraga 
Association Mass Meeting was 
held here at the parish. The 
Solemn High Mass and the 
presence of many dignaitary 
officials marked this solemn 
solemn occasion a success. 
This 'n' That: 

Visitors to Camp Perry last 
Thursday included Mrs. Free 
Arko and son Bob, Mrs. Tony 
Arko, Mrs. John Marincic 
Mrs. Wm. Gregorčič, Mrs. Lou 
Sray, Mrs. John Sray, Ann and 
Sam Sray. 

Mrs. John Vatovec, Mrs. Ven 
cel Tekaucic and daughter An 
tonia visited Johnny Vatovec 
in Chicago, 111. 

Miss Rose Russ and Miss Te 
resa Jeric spent the week-enc 
in Indianapolis, Ind. 

Miss Victoria Pozar, Regis 
tered Nurse, of Rosewood, is a 
Second Lieutenant in the U. S 
Army. (Congratulations.) 

Laurie Mervar is now a Mer-
chant Marine. 

Stan Prhne, Rudy Trsinar, 
Ed Zabukovec and Gasper Se 
gulin are "our latest" in the U. 
S. Navy. 

Joe Frank has enlisted in the 

U. S. Army. 
Qorp. Joe Vadnjal 

occasion to see his P8 

inducted on his recent 
leave. 

Private Andy Ule> 
Perry, is very lonesome 

pals back home. 
Leo Kuznik misses h» 
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Golden Anniver 
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brary service was f'rS 

in Cleveland. Wi th t ( ln 
week being observed ^ 
out the country n e x t \e 

Cleveland branch . 
also celebrate its G<>ld 

versary. 
Today there are 

branches scattered « .„ 
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BEROS STUDIO 
6116 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. EN 0670 
Open Sundays 11-4 P. M. 

Bohar's Beauty Salon 
6213 ST. CLAIR AVE. 

FOR APPOINTMENT CALL HE 5296 
(Plenty »pace for parking in the rear) 

CERTIFIED 
TYPEWRITER 

SERVICE 
1127 E. 66th St. 

TYPEWRITERS and ADDING 
MACHINES RENTED 

and REPAIRED 
RIBBONS and CARBON PAPER 

J* MERHAR 
Call HEndM-aon 9009 
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